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KENDRION

Kendrlon {Elbiswald} GmbH in Liqu.
Dr. Wilhelm Binder Strafle 1
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

BE52 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

IT - [TALIEN

LineNo  CustPartNo
Cust Part Desc
Part No )

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938 .
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material ,
Pack Aid Qty Pack Aid ld

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741

B50AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Ligu.

- www.kendrion com Liquidator
8552 Eibiswald 269 info-eiblswald@kendrion,cam  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Osterreich Fax +43 3465 20500.58

Tel: +43 3466 20500-0

Delivery Note

Crder No

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment 1d
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Paint
Transportnr.:

Del.Note date;
02.05.2022

Delnote No
466793

135292

91019089

667910
04.05.2022

FCA - Free Carrier
100

14248

502951

A5y 6
Sott Pl 6317

Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Qrder No Lot Batch No

265172 400,00 pcs
550003952901 080222-GET2-1

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid__Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel A0806
TBA-501738
Inlett far Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTOEGFS94
|BAN.DEG1 6947 0039 0030 4188 00

933

Unit of measure

KUEHNE+NAGELSH
ACCETTAZ]ONE MERCE o

Quantita dichiarata:

Quantits effettiva;

Tipo lmballaggia;

Quantitd Imbalij:

Conformita alle schede o' ballo:ﬂ
Data controlie; ©); Ogﬁb

Firma E

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg 1. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No

[T}

Delnote No Del.Note date;
466793 02.05,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kandrion (Eibiswald) GmbH in Liqu,
. www, kendrian.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF&94 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Ostarreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DE61 6947 0039 0030 4188 00
Tel.: +43 3466 205C0-0

FN 50972 W
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Kriger

Die mit fett gadruckien Unlen eingerahmten Rubrdken missen vom Frachtidhrer ausgefit werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent etra remplias par la transporisur.

19+21422.

ainschileBlich
¥ compris et

1-15

Auszufdllen unter der Varantwortung des Absenders

A remplier fa responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fiir Frachtfdhrer Exemplaire du transporiour

1 Absendsr {Nama, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

'Kend_rion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befbrderung unterliegt trotz
ainer gegenlejligen Abmachung den
Bastimmuhgan das Ubarelnkommens
ber den Befdrderungsverirag Im in-

noK 489576

Ca Transpost ast soumis, nonobstant
toute clausa contralre, a la Comven-
tion relalve au contrat de transport
international de marchandises par

ternel. StraBangdterverkehr (CMR) route (CMA)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de dovane | d'entrée / Entrata de sortie / Uscita
Litiicio doganals

2 Empi&ngé\(mmﬁchriﬂ. Land}

Dasinalalre’ {nom, adrasse, pays) -
- -~

Mocuo ¥ Jpal i

Yo Tl C\c\rm.m\, {

T 700 Modu ey C(‘.D

(L\

16  Frachtithrer (Nams, Anschrift, Land)
Transportaur (nom, adresse-pey

-t on

3 Austlefenngsert dos Gutes
Lieu

Usu préve pour la livraison de ta marchandise

W0 Mduapo ( E;;m:\

Land
Pays

Transporieurs succesifs (nom, adresse, pays)

17 Nechfolgendender Frachtfiihrer {Nams, Anschritt, Land)

Dieses CMRARUsterreich Formular 1576 fiir den internationalen StraBenglterverkehr entsp:
e Rt emenelnion hamelal Yo ATt Tpost

i T

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes st Land 18 Vorbohalis und Bemerkungen das Frachifihrars g;
Lieu et date de la prise en charga de la marchandise Lieu Pays Réserves et ohservations du transporteur g
=3
QY ook 3
rf-qT* RS E::\ Lo d‘ :
_ Behdrdliches Kennzeichen Land Hochsta zulassige Nutzlast
§ g’eoigfrg’g_‘l&g:ﬁuggsma a Numéro dlmmalrj‘mlaﬁun Pays Chama utle ma?u‘me]e
- he's t ? <,
¢ - i , i@u:"a[\; das Kfz /g é@(‘ n{' desKiz
r 5 G e devihteule  {~ ¢ viiculs /
q 1 UN‘!\‘_‘: RV N UR Y] des Anhiin 3 ces Anhn
'’ = T s L ErS 25 8rs
|3 dela-'amog ue [‘@ \j r(f‘/){ da Iaremu?que
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsiicke 8 Art dar Verpackung Bezeichnung des Gules 10 Statstiknummer 11 Bnattogewichtinkg [ 12 Umfang In m*
Marques et numéros Nembre des colis Mode d’embalaga Nature de la marchandise No statistique FPolds brut. kg Cubaga in m*
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LADEMITTEL e ko M oo g
bei ABSENDER chez Expéditewr bei EMPFANGEHR chez Destinataice  jNom d'ﬁmgﬂllﬂuﬂ 8
ol Mittante al Destinatario voit No @ g
UN
Europal. abgegeben:. .... . ... .. .| Europal, abgegeban:, , Stk, E
Temperatur Obernahme ... Grad C =
Temperatur Obergabe ..o Grad C g
&
Contalner In Fub Wachselaufbaten inm Anzah]
Conlalnerenpled | Nr, Calsses mobiles en m Nombrs | &
Conlainer {in pled) Cassone Intercambiabila Numero | £
Stampel-Unterschrift Stempet-Unterschritt 2
Datum: Datum: Nr. =3
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER da Destinatalre Nr. N g
def Mitante def Destinatario L. £
1]
Europ. erhaiten:. . .. wnne w1 v Stk] Evrop. erhalten: swf 19 Besondere Vereinoarungan (z.0. Balrdarungspapler i) %
Nel PG C .
Corvenzionl particofari par example dectrnent de transport Ne) '
o Zuzahlen vont | Absender Wannung Emplanger
A payer par: Expéditeur Monnale Dastinatalre
Daturn: Daturn: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
Ermadigungen  —
13 Anweisungen des Absendars _R"f’”‘“ ORS,
Instructions da l'expéditeur Zwischensumma
Istruzion] del mittente ]
Zuschlage
augplemanls
Nebengebiibren  +
Frals accessoires
Gasamtsumme
Total L.
. - Frachizshungsarweisungen Rackersiatiun w il —
21 Aageteigtam: - el MEFNA
Compilato a (\IL‘. 05 2 1 il; oM. [
22 23 . 24 n
] . . dl )
Kendrion (Ejbiswald}) GmbH AUTODANA GROUE%EéLé
. b . 8
Dr. Wilhelm Bifdgr StraRe 1 401720412006 ; RO 185(7502) | o7 2
3 ibi ’Id 36 Sebg,ﬁh—:ﬁbcarhgl. r8 1]« p
2 & .
552 Eibiswald 269 <Jud ALBA - ROMANIA "I i-svirtofRop fiserva di .
Austria R N T ATE e Ty
o ifd ail
Unterschrift und Stemnpel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfhrars ot U'rft:Es ‘sn und S‘tte%eﬁis%paﬁg}r!:ta
Signatuse et timbre de Fexpéditaur Slgnature et tinbra du transporteur Signature et timbre du destinataire
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